
040. Помощь гарпа +2

В этот момент Гарп, неважно, профан или инсайдер, может видеть, что он излучает ауру
несравненной силы.

Даже Черный Дракон думает, что Гарп станет серьезным.

Хотя это игра, это не значит, что это плохо.

Острые и жестокие глаза рыжего пса снова сфокусировались на черном драконе, и как только
возникнет изъян, он без колебаний нападет.

"Брить!"

Кэп внезапно исчез.

Дофламинго наблюдал за битвой с высокой платформы дворца, наблюдал за битвой больших
парней, оторванный от мира, это было очень интересно.

Однако кубок, который должен был быть доставлен в его рот, остановился, и, глядя на Гарпа,
который был рядом, и на его удар размером с мешок с песком, зрачки Дофламинго
расширились и стали серыми и безжизненными.

Он был ошеломлен, такая высококлассная игра не должна была играть мою роль.

"Старик будет твоим противником, Дофламинго!"

Бум!!

Дофламинго получил сильный удар и отлетел на сотни метров.

Рыжий пёс, наблюдавший за этой операцией, был ошарашен, ты яростно смотрел на чёрного
дракона, но ведь был побит Дофламинго?

Черт возьми, это должна была быть ожесточенная драка, но Карп превратился в веселого
комика!

"Пропустил".

За его спиной раздался демонический стон, Чицюань вдруг почувствовал себя плохо, и магма
бросилась во все тело на защиту.

Честно говоря, кокетливая операция Карпа не привлекла внимания черного дракона, а вместо
этого на некоторое время ошеломила рыжего пса, так что теперь черный дракон может этим
воспользоваться.

Пух!!!

Острые когти дракона проигнорировали горячую магму и с силой разорвали спину Акаину.

его лице внезапно появилось выражение сильной боли.

Ненависть в сердце Акаину, блин, это заслуга Карпа, Карп ассистирует +1.



"Большой пожар!!!"

Разъяренный рыжий пес развернулся и нанес тяжелый удар, магма была огромной, как гора, и
расплавила землю.

Увидев это, черный дракон взмахнул крыльями и взлетел высоко, чтобы избежать атаки магмы.

Глаза обиженного Акаину были алыми, и он сотни раз дико махал руками: "Вулкан
Метеорита!"

Бесконечный поток магмы устремился прямо в небо, и все небо стало багровым.

Уголки губ черного дракона презрительно изогнулись, и каждая чешуя дракона сияла черным
светом, принадлежащим металлу.

В следующий момент вооруженный цвет Лю Ина властно вспыхнул.

бах бах бах!

Прежде чем магма коснулась черного дракона, он взорвался яркими искрами в воздухе.

"Отродье Магмы, еще десять лет рано, чтобы бросить вызов Лао-Цзы на твоем уровне".

Песнь дракона разлилась по всему небу и раздалась по всему миру, словно могла проникнуть в
костный мозг и вонзиться в душу.

Акаину стиснул зубы.С его силой он действительно ничего не мог сделать с этим большим
темным тираннозавром.

Его взгляд подсознательно обратился к Гарпу, и считается, что только они вдвоем могли
объединить усилия, чтобы победить злого дракона.

страшного, если ты не смотришь на это, но сознание Брата Куана снова рухнуло, когда он
увидел это.

Взрыв!

Конденсированная струна Дофламинго поразила живот Гарпа, и старый парень закричал:
"Аааххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххххх
ххххххххххххх цвета цвета

"Не умирай, дай мне достаточно времени, он всего лишь Ситибукай!!"

Акаину больше не мог этого выносить и снова и снова несся к морю.

Твой дядя, Дофламинго и ты один и тот же кофе? С силой Карпа Дофламинго считается шаром.

"Что, что с этим не так? Что-то не так, это же Гарп!"

Сам Дофламинго тоже был ошеломлен Удар только что казался мощным, но на самом деле он
не мог повредить такому большому парню, как Гарп.

Пробить защиту сложно.



В результате Гарпа рвало кровью после того, как его избили, и он кричал как хаски, создавая
иллюзию того, что его избили.

Удар, который Гарп подкрался к Дофламинго только что, был смертельным местом в голове. В
тот момент Дофламинго почувствовал, что может готовиться к похоронам. Призрак знает, что
нет ни дыма, ни травм. Он стоял как ни в чем не бывало. случилось, встал и " сильно ударил "
Карпа ударом слева.

"Может быть…"

Дофламинго тоже умный человек, и тут же вспомнил, что босс чёрных драконов и Гарп,
похоже, заключили сделку, вероятно, нарочно.

прошлый раз он не специально ударил Си Лань?

"Старый Карп не может на это рассчитывать, так что я могу полагаться только на старика,
который попытается".

Акаину глубоко вздохнул, его взгляд стал более решительным.

Он не только абсолютный ястреб флота, но и железный человек среди железных людей, с
грубым телом и чрезвычайно устойчивым к ударам.

В оригинальной книге Диншанская война была разбита настолько сильно, что это было не что
иное, как кровопролитие, ничего серьезного.

"Он довольно липкий, это круто".

сверху донизу.Среди генералов флота способность этого парня сопротивляться побоям была
действительно уникальной.

"Однако, чем больше таких, тем лучше. Такому крутому мужчине, как ты, выносливому и
физически сильному, это должно очень нравиться. Эта женщина всегда хотела купить мне
хорошего мужчину для разведения".

"Я думаю, ты слишком подходишь, Акаину"

Глаза черного дракона загорелись зеленым, даже рыжий пёс вздрогнул.

Неконтролируемое автоматическое заполнение мозга стимулирующей картинкой немедленно
вызвало холодную войну.

"Сегодня либо ты умрешь, либо я умру, другого выхода нет!"

Акаину злобно сказал, что все поры на его теле открылись, и магма беспринципно изверглась.

50 метров, 100 метров, 200 метров, 300 метров… Бесконечное расширение магмы, кажется,
поглотило всю Дресс Розу.

"Позвольте мне показать вам окончательную тайну этого старика!"

Акаину выглядел свирепым, это трюк, который он разработал много лет назад, призывая
большое количество магмы, а затем сплавляя ее в свое тело, извергая боевую мощь,
убивающую мир.



"Конденсат!"

Акаину громко закричал, и рассеянная магма быстро собралась к нему, и его тело
соответственно раздулось.

Бум!!

моря раздался громкий шум, и Гарп взмыл в небо из морской пучины.

Поскольку сила была слишком велика, накатило цунами высотой в сотни метров.

Хула-ла-ла!!

Через него проходит морская вода, и магма внезапно гаснет.

Карп помогает +2.

…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/87785/2813592


